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Lea todo el manual de instrucciones antes de comenzar la instalacion y ensamble de la unidad. Si tiene alguna inquietud con respecto a las i i 0 as,
PRECAUCION: utilizar con productos de mayor peso al indicado en los limites de peso podria ocasionar inestabilidad y posibles heridas personales.

«Los soportes deben acoplarse tal como se indica en las instrucciones de ensamble. Una incorrecta instalacion podria ocasionar danos y serias heridas personales. e« Utilice las herramientas y equipo

de seguridad adecuados. Este producto solo debe ser instalado por profesionales. *Este producto estd disenado para instalaciones en paredes de madera solida, concreto solido o bloques.

«Aseglirese de que la superficie de fijacion sostenga de manera segura el peso total del equipo y todos sus componentes y hardware. ~« Utilice los tomillos de ensamble suministrados y NO APLIQUE
DEMASIADA TENSION a los torillos. Este producto contiene piezas pequefias que representan un riesgo de asfixia. Mantenga estas piezas fuera del alcance de los niios.

«Este producto esté disefiado para uso en interiores solamente. Utilizar este producto en exteriores podria ocasionar fallas y heridas personales.

IMPORTANTE: Asegurese de que haya recibido todas las piezas segun la lista de verificacion de paralai ion. Sifalta alguna de las partes, o esta dafiada, comuniquese con su distribuidor.
MANTENIMIENTO: Compruebe periodicamente que el soporte esté asegurado y listo para usar (al menos cada tres meses).

Leia todo 0 manual de instrucdes antes de iniciar a instalagao e montagem. Se vocé tiver alguma divida sobre quaisquer uma das instrucdes ou avisos, por favor, entre em contato com o seu distribuidor local
para assisténcia. ATENGAO: O uso com produtos mais pesados do que os pesos indicados pode resultar em instabilidade, causando possiveis danos.
« Os suportes devem ser anexados como ifi nas des de Ainstalacdo incorreta pode causar danos ou séras lesoes pessoais. * E de 3
adequadas devem ser utilizadas. Este produto s6 deve ser instalado por profissionais. « Este produto é projetado para ser ingtalado em pilares verticais de paredes de madeira, paredes de concreto slido ou
de tijolos. + Certifique-se que a superficie de suporte suportara com 0 peso 0 equi e todas as ferragens e componentes anexados. + Use 0s parafusos de montagem
fonecidos e NAO APERTE EXCESSIVAMENTE os mesmos.  Este produto contém pequenas pegas que podem causar asfixia se ingeridas. Mantenha esses itens longe do alcance de criancas.

« Este produto destina-se somente para uso intemno. Usé-lo em ambiente externo pode causar falhas no produto e lesdes pessoais.

IMPORTANTE: Assegure-se que vocé recebeu todas as pegas, de acordo com a lista de componentes, antes da instalacao. Se alguma pega estiver faltando ou ¢ defeituosa, contate o seu distribuidor local para substituicao.
MANUTENGAQO: Certifique-se que o suporte seja seguro e protegido para o uso em Intervalos regulares (pelo menos a cada trés meses).

Olvassa el a teljes hasznélati utasitast a telepités és az dsszeszerelés megkezdése elétt. Ha barmilyen kérdése felmeriil valamely vagy fi
a helyj forgalmazohoz segitségért.
VIGYAZAT: A termék hasznalata nehezebb, mint amit a megadott tomegek jeleznek, az esetleges instabilits kinnyen sériiléshez vezethet. « Az llvényt a meghatarozott szerelési tmutato alapjan kell

1 és ka ast vagy élyes sérulést okozh Megfelelé biztonségi felszerelést és eszkozoket kell hasznalni. Ez a termék csak szakemberek dltal szerelhetd dssze.
« A termék kifejezetten csak szilard beton falakra vagy tégla falakra lett tervezve. « Gyézédjon meg arrol, hogy az aléta 0 felilet b a elbirja a és 6s az 6sszes hardver
és alkatrészek egyiittes tomegét. * Hasznlja a rogzité csavarokat és ne hiizza til szorosra a rogzité csavarokat. A termék tartalmaz kisebb alkatrészeket, melyek knnyen fulladast okozhatnak, ha lenyelik
6ket. Tartsa tavol ezeket az alakirészeket a gyerekektél. « A termék csak beltéri hasznélatra alkalmas. Kiltéri dlata a termék i vagy i vezethet.
FONTOS: Feftétlenill ellenérizze, hogy megfeleléen megkapta az dsszes alkatrészt az alkatrész listérol, a telepités eltt. Ha barmelyik alkatrész hianyzik vagy hibés, telefonon keresztiil egyeztessen a helyi képviselével a cserérdl.
KARBANTARTAS: Ellendrizze idskazonkeént, hogy a polc a izhato és bi agos (legaldbb ha 3
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Aiapaote TO EYXEIPIBIO OSNYILV TTPIV my ey ) 1. Av €XETE QITOPIEC OXETIKG LE OTTOIASATIOTE Ao TIC 08NYIES I} TIG TTPOEISOMOINTEIC,
TTapakaNOUUE EMTIKOIVWVITTE LIE TOV TOTTIKO oag dlavouéa yia BoriBeta. MPOZOXH: Xpnoiomoinote je mpoiovta BapUtepa amo Ta ovolacTIKa Bapn Tou UTTOSEIKVUOVTaL EVEEXETAL VA TTPOKAAEGOUY
aotaBeta pokahwvTag Tavo Tpauuatious. ¢ Ot Bacel mpémel va o‘rsesd:vovtm O Kaeoplr'lsml oTIG 08nyieg 6 H G\ d pmopei va €01 (G 1y coBapd
TPauUATIoUo. * Mpémelva {te epyaheia fag kat AnAa epyaleia. AUTO TO TIPOIOV TIPETEL va nyawmuési Qmo emayyeMJaTieC. - To TTPoi6V auto éyf\ oxedlaotei yla eykatdotaon
HBVO OE GTepEOUG TOiXOUS aMTd oKUPGBELA 1 ToixouG amtd ToufAa. * BeBaiwbeite 6Tt N EM@avea UTTOTAPIENG Ba TTNPIEE Le aopAlela To GUVBUACLEVO BAPOG TOU EEOTTNIGLIOU Kat BAWY TwV

¢ Kat ¢ Tou ivat L. A\ Bidec € TIOU TTAPE; kat MHN ZOIITETE Ti¢ Bidec otepéwong. * To TPoidV auTo TTEPIEXEL UIKPA QVTIKEUEVA
oV EVOEXETal VO npom{éoouv KivELVO TIVIyLIOU OE TIEPITTWON Katdmoon. KpaTiioTe autd Ta avTIkeiueva Lakpld amd Ta Taidid. * AuT To TTPOioV TpoopileTal LOVO Yid XPFON O E0WTEPIKOUG XWPOUC.
H xprion autou Tou TTPoi6VTOG Ot EEWTEPIKOUG XWPOUG UTTOPET va 08Ny OEL o8 ;\Skdﬁn TIPOIOVTOG Kl TPAUUATIOUO.
ZIHMANTIKO: BeBaiwbeite o1 £xete AdBet Oha Ta e§apTriuata oUu@wva fe Tn AioTa ENEyXOU OTOIXEIWV TTPIV amd Ty eykatdotaon. Edv kamola e§aptruata Aellrouv 1 eival ENATIWHOTIKG, KAAEDTE TOV
TOTKG B1aVOEQ 0aC YA QVTIKATAoTaan,
ZYNTHPHEH: ENéy€te 611 0 Bpayiovag eival ac@ai kat TIBETal yla Xprion O TaKTa XpOovIKa S1acTriata (TouhdxioTov KABe TPEIG LNVE).

Przed rozpoczeciem instalacji | montazu .Enrz?}u dokfadnie przeczytaj cafa instrukcje. W przypadku jakichkolwiek pytar dotYCch_ych instrukcji

dyslrzbmurem by uzyska¢ pomoc. UWAGA: Uzycie z ﬁruduklaml 0 wiekszej wadze niz zalecana moze skutkowac niestabilnoscia cat

+ Uchwyty musza byc przymocowane doktadnie tak jak zostafo to opisane w instruk

«+ Ten produkt powinien bgc montowany przez spegjalistow. Konieczne jest uzycie wi

jedynie na betonowych lub ceglanych scianach = Upewnij Sl% 7€ powierzchnia na Kiorej

zainstalowany. « D0 montazu uzyj zalgczor]ych srub oraz NIE DOCISKAJ ICH ZBYT MOC}

Trzymaj wszystkie elementy z dala od dzieci. » Produkt jest przeznaczony jedynie do uzycia w
A Ci

oraz, uslzkodzen’ mienia lub obr: ciata

polecen: lub ostrzezen skontaktuj sie ze swoim lokalnym

I ej kontrukcii | doprowadzié do uszkodzen mienia oraz obrazen Ciafa.

iepoprawne mocowanie moze doprowadzic do uszkodzen mienia oraz powaznych obrazen ciafa.

wych narzedzi oraz odpowiednich sprzetéw ochronnych. « Ten produkt zostat zaprojektowany tak, by montowano go

%me wykonywany montaz bedzie w stanie udzwigna¢ mas%{{qcznq produktu oraz catego sprzetu jaki ma by¢ na nim

podczas montazu. = Ten produkt zawiera mate elementy, ktore moga spowodowac uduszenie po potknieCiu.
Uzycie go w zewnetnnych moze doprowadzic do niewtasciwego dziatania produktu

WAZNE: Przed instalacia upewni] sie , ze otrzymaes wszystkie czesi zestawu zgodnie z zalaczona lista. Jesi brakuje jakiejkolwiek cze<ci zestaw lub jest ona skontakiuj sie z lokal Zprosba o zamiennik.
KONSERWACJA : CoH]aL?ié czlasesprawdz czy wspornik jes%ezabezpieczogy i smbilar% - gg ns;?mniej raz nJa é mfesiqce. “ ! * m sy p

Lexoni té gjithé manualin e udhézimeve para se té filloni instalimin dhe montimin. Nése keni ndonjé pyetje né lidhje me ndonjé nga udhézimet ose ju lutemi in tuaj lokal
pér ndihmé.

KUJDES: Pérdoreni me produkte qé mund t& rezultojné né pagéndrueshméri duke shkaktuar démtime t€ mundshme.  « Rritet duhet t& e montimit. Instalimi i

si¢ né
papérshtatshém mund te shkaktoje déme ose démtime té rénda personale. « Duhet t& pérdoren vegla sigurie dhe miete té pérshtatshme. Ky produkt duhet t& instalohet nga profesionistét. ~ « Ky produkt
@éshté projektuar pér tu instaluar vetém né muret e betonit té ngurta ose muret me tulla. + Sigurohuni qé sipérfagja mbéshtetése t& mbrojé né ményré té sigurt peshén e kombinuar té pajisjeve dhe té gjitha
pajisjeve dhe komponentéve té bashkéngjitur.  « Pérdorni vidat e montimit té siguruara dhe VESHJET E MBAJTURAVE.  « Ky produkt pérmban artikuj té vegjél qé mund té jené njé rrezik i mbytjes nése
gélititet. Mbani kéto objekte larg fémijéve. « Ky produkt éshté i destinuar vetém pér pérdorim té brendshém. Pérdorimi i kétij produkti jashté mund té cojé né déshtim té produktit dhe léndime personale.
E RENDESISHME: Sigurohuni qé t& keni mant té gjitha piesét sipas listés sé kontrolit t& komponentéve para instalimit. Nése ndonjé pjese mungon ose éshté e gabuar, telefononi distributorin tuaj vendor pér nje zévendésim.
MIREMBAJTJA: Kontrolloni qé kllapa t€ jeté e sigurt dhe té urté t€ pérdoret né intervale t€ rregullta (t€ paktén cdo tre muaj).
T 015l 03 Slatia e iiall 138 plaiud (a5 38 pdad acladd) Gl dlal aall g 3 ally Juaf¥ el M8 el puintl) i L2 Y1 e (sl ol il (of ol aa 55 CilS 1) maanilly oo 501 (G el 0 JalSI Lz Y1 s sel 8 ela )
5l Rpal Alea (el ol b s ) pmam g S Jalall S i o S el G ) B ange g WS dalpall gy cong ¢ e (el e pas 35 JBAT o ) el L85 a1 351 e S
sk gl cisleall Bl 30 e 0 e L 4 A el 1 pens 51 ¢ O i (pal il 48 juay b il 138 (a5 Cany Apnliall 5o 5 Sl Cilana il Ging e
ey oSl b oy Y 58 pal) sl 1 ppebins pitd oL AaLdl US55 5ea) 05 e 853 el o) IS deas pelal) i o G S o
Aatn Ala) e g allaas Y J3i g s gl 1 pasid o I SERREECI I pEPNPERR - [ 2 |GV o) ) e D) (535 355 phn yualie e zind a5
el Qi e Jpemnll bl ) ) pally Lisa JLeat¥) el 18 cima 552 e S 6 a8 S 13 LS (b el 8 il e iy 3 S RS Ll (5 53 ) i Sl e of (0 S0
(Dsee A6 JS Y o) Aalitia 3 e 4n3850Y Gl g pSaa 3Ll (f (BiarAuaall

MPOUMTaj ro UENOTo YNATCTBo 3a yNoTpe6a npef Aa 3an0UHETe CO MHCTaNALMa i MOHTAXa. AKO UMaTe 610 KaKey NPalliakba BO BPCKA CO HEKO Of MHCTPYKLUTE Wi

TO BALIMOT IOKANEH ANCTPUGYTEP 3a NOMOLL.

a1} : Ynotpe6a Ha noTewky oA TEXUHI Ha APKAUOT MOXE A3 PE3YNTUPAAT CO HECTABMMHOCT WTO MPEAUIBIKYBa MOXHA MOBPEAa.
* MoHTaxaTa Mopa Aa GWA@ peanv3npaHa Kako WTO e HABEACHO BO YNATCTBATa 3 MOHTAXa, ja moxe fa o Unu cepuosHa nuuHa nopena. * Tpe6a aa ce
KOpYCTaT 6€36AHOCHN YPeAn 1 COOABETHI anaTkin. OBOj NPOW3BOA TPEGA fa FO MHCTAAMPaaT NPOdECHOHaNL. * OBOj NPOUIBOA & AU3AJHUPAH [1a C& MHCTANUPa CAMO Ha LIBPCTU GETOHCKM SWIOBM WK SUA0BY
oaTynn. * MPOBEpETE ANV NOTNIOPHA NOBPLWVHA GE36EAHO Ke ja MOAAPKU KOMBUHIPAHATa TEXIHA Ha ONPEMATa It CUTE AOTIOHTENHM XapRBEPCK YPEAN M KOMIOHEHTHM. * KOPHCTETE Mt NpUAoKeHNTe
3aBpTkN 3a MoHTUpParbe 1 HE MM MPESATEFHYBAJTE. + OBoj NpOM3BO0A CORPAY MaNi MPEAMETH Kov 611 MOXene 4a GAAT ONacky 3a rafere ako Ce NPOroNTaar. UyBajre ri OB1e MPEAMETH MOAANEKY OF ACLA.
- OBOj NIPOVI3BOA € HAMEHET CaMO 3a BHATPelLIHa YNOTPe6a. KOPUCTEHETO Ha 0BOj POUIBOA Ha OTEOPEHO MOXE A3 AOBEAE A0 OLITETYBakE Ha NPOM3BOAOT U NUHA NOBPEAA.

BAXHO: Yeepere ce fjeka CTe il npUMUne cuTe 1€noBu Ciope/ ucraTa co Ha npen Aaja jata. AKO HEKOW [1enI0BU HEAJOCTACYBAAT WA Ce HENnCnpaBHM,
KOHTAKTMpAJTe [0 BAWVOT 0KaNeH AUCTPUGYTEp 3a 3amena.

OJIPXKYBAHDE: MposepeTe Aani ApHatoT e 6e36eAHO NOCTaBeH 1 NOTPEGHO € A4a Ce NPOBEPYBa BO PEAOBHN MHTEPBANK (HajManky Ha CeKov TP Meceww).

Mepe Hauarnom yCTaHoBKU 1 cGOPKY MPO4WTaliTE PYKOBOACTBO N0 ycTaHoBKe. Ecr y Bac BoaHukM BONPOCE! ¢ Bawum
A nomoLy. 14 NPOAYKTOB, BEC KOTOPbIX NPEBbILLAET YKa3aHHbIA PACHETHbII BEC, MOXET NPUBECTH K 61 n
+ Onopbi JOMKHbI BbiTb YCTAHOBNEHS, KaK 3TO M0KA3HO B MOHTAXHLIX MHCTPYKUUSIX. HenpaBursHast yCTaHoBKa MOXET NpUBECTM K nony Tpaem. -}
i n MpopyKkT gomkeH TONbKO * Mpogykt [AN1s1 YCTAHOBKY Ha CTeHbl, TBepAble CTeHbI Unn
KMPMUYHbIE CTeHbl.  * YBeauTecs, YTo Hecylas BbIEPXKNT BEC v BCero [ Y Lok uaywve B ¥
wypynsl v HE MEPETAMVBATD ycraHoBouHble Wypynbl.  * [JaHHblil NPOYKT COAEPXUT ManeHbk1e Aetanu, KoTopsle YAyWeHUs Npyn Takue netanu XpaHuTh.
B HEAOCTYNHOM AANA AeTei mecTe.  * AakHbiil npopykT TONbKO ANst B 4

[1aHHOTO NIPOAYKTA Ha YTMALE MOXET NPUBECTM K NOMOMKE NPOAYKTA U MONYMeHUIo TpasM.
BAXHO: Mepen ycraroskoit yBeantecs, 4To Bul Nony4nm Bce AETanM B COOTBETCTBUY CO CTIMCKOM KOMNNETylowwx. Ecnu He xsaTaeT kakvx-niubo AeTanedt uni oHv nonomars!, cesutecs ¢ Bawvm
MECTHBIM PacrpOCTPaHUTENIeM M0 BOMPOCY 3aMeHsI.

Proéh?te cijeli Eriruénik s uputstvom prije pocetka instalacije i montaze. Ako imate bilo kakvo pitanje u vezi bilo od instrukcija ili upozorenja, molimo obratite se lokalnom distributeru za pomoc.
OPREZ: Upotreba proizvoda tezih od nazivne tezine moze dovesti do nestabilnosti i uzrokovati ostecenja. «Nosa¢ mora biti montiran kao $to je navedeno u uputstvu za montazu. Neispravna montaza moze
dovesti do ostecenja ili ozbiljnih ozljeda. *0bavezna je upotreba sigurnosne opreme i odgovarajuceg alata. Ovaj proizvod bi trebao instalirati samo profesionalac. Ovaj proizvod je osmislien kako bi se
montirao na drvene stubove, zidove, betonske zidove ili opeke. *Uvjerite se da nosivi zid moze sigurno izdrzati kombinpvanu teZinu opreme i sve spojene komponente nosaca.

«Zategnite Sarafe cvrsto, ALI NE PREJAKO ZATEGNUTI jer moze doci do oStecenja Sarafa. « Ovaj proizvod sadrzi male stvari koje bi mogle uzrokovati ?uéenie ako se progutaju. Drzite ove stvari van domasaja
djece. «Ovaj proizvod namijenjen je samo za unutrasnju upotrebu. Koriste¢i ovaj ﬁrnizvod na otvorenom moze dovesti do kvara proizvoda, opreme i tielesne povrede.

AZNO: Prije instalacije provierite jeste li dobili sve dijelove prema listi isporucenin dijelova. Ukoliko neki dijelovi nedostaju ili su neispravni, nazovite svog lokainog distributera za zamjenu.
(ODRZAVANJE: Provierite je Ii nosa& ucvrscen i siguran za upotrebu u redovnim vremenskim intervalima (najmanje svaka tri mjeseca).
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Tilting TV Mount with Portable Tripod Stand
INSTALLATION MANUAL

IN MOTION

200x200/300x300
FST-846 200x200/400x400 70"
600x400

Read the entire instruction manual before ﬁou start installation and assembly. If you have any questions regarding any of the instructions or warnings, please contact your local distributor for
assistance. CAUTION: Use with products heavier than the rated weights indicated may result in instability causing possible injury.

*Mounts must be attached as specified in assembly instructions. Improper installation may result in damage or serious personal injury. *Safety gear and proper tools must be used. This

product should only be installed by professionals. « This product is designed to be installed only on solid concrete walls or brick walls. *Make sure that the supporting surface will safely support
the combined weight of the equipment and all attached hardware and components. «Use the mounting screws provided and DO NOT OVERTIGHTEN mounting screws < This product contains
f5|1|1all itemds that cotj!d_be a choking hazard if swallowed. Keep these items away from children. «This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could lead to product
ailure and personal injury.

IMPORTANT: Ensure thaf you have received all parts according to the component checklist prior to installation. If any parts are missing or faulty, telephone your local distributor for a replacement.
MAINTENANCE: Check that the bracket is secure and safe to use at reqular intervals (at least every three months).

Bitte vor Beginn der Montage und Zusammenbau das ganze Handbuch durchlesen. Bitte sich mit dem Handler vor Ort bei Fragen zur Anleitung oder Warnungen in Verbindung setzen.
VORSICHT: Bei Verwendung mit Produkten, die das zulassige Gewicht tiberschreiten, konnen Schaden oder moglicherweise Verletzungen die Folge sein.

-Halterun%n sollen entsprechend den Montageanweisungen an?ebrachl werden. Eine unsachgeméBe Montage kann Schaden oder Verletzungen zur Folge haben. «Sicherheitsausriistung und
geeignete Werkzeuge verwenden. Die Montage des Produktes sollte nur von Fachleuten durchgefiihrt werden. *Dieses Produkt kann nur auf massiven Beton- oder Ziegelwanden montiert werden.
«Die tragenden Oberfldchen sollten das gesamte Gewicht von Geraten und allen zusétzlichen Bauteilen sicher aushalten konnen. «Nur die mitgelieferten Einbauschrauben verwenden und die
Schrauben NICHT ZU FEST ANZIEHEN. < Dieses Produkt enthalt Kleinteile, die Erstickungsgefahr beim Verschlucken hervorrufen konnen. Diese Teile von Kindern femhalten. «Dieses Produkt nur in
Innenraumen verwenden. Verwendung des Produktes im AuBenbereich kann zu Verletzungen und Schaden fiihren.

WICHTIG: Vor der Montage bitte alle erhaltenen Bauteile mit der Bauteileliste ah?leichen. ei beschadigten oder fehlenden Teilen den Héndler vor Ort nach Ersatzteilen fragen.

WARTUNG: Die Halterungsklammer regelméBig auf Sicherheit und Stabilitét priifen (am besten alle drei Monate).

Lisez entiérement le guide d'utilisateur avant de commencer I'installation et le montage. SI vous avez des questions concernant les instructions ou les avertissements, veuillez contacter votre
distributeur local pour une assistance. ATTENTION: Lutilisation de produits plus lourds que les poids nominaux indiqués peut entrainer une instabilité causant des blessures potentielles.

«Les supports doivent étre joints comme spécifié dans les instructions de montage. Une mauvaise installation peut entrainer des dommages ou de graves blessures aux personnes.

«Un équipement de sécurité et les outils appropriés doivent étre utilisés. Ce produit devrait étre installé uniquement par des professionnels. «Ce produit est congu pour étre installé uniquement sur
des murs en béton massif ou en brique. *Assurez-vous que la surface de soutien supporte en sécurité le lJ)oids combiné de I'équipement et de tous les matériaux et composantes associés.

« Utilisez les vis de montage fournies et NE SERREZ PAS TROP les vis de montage. Ce produit contient de petites pieces qui peuvent causer un étouffement si elles sont avalées. Eloignez ces
E)IECBS des enfants. «Ce produit est prévu uniquement pour une utilisation a interieur. Lutilisation de ce produit  'extérieur peut entrainer une défaillance du produit ou des blessures aux personnes.
IMPORTANT: Avant I'installation, assurez-vous que vous avez recu toutes les pieces selon la liste de vérification des composants. Si une piéce est ou avotre
distributeur local pour qu'il la remplace.
MAINTENANCE: A intervalles réguliers (au moins tous les trois mois) vérifiez que le support est d'utilisation sre et fiable

Uporaba proizvoda tezih od nazivne tezine moze dovesti do nestabilnosti i uzrokovati ostecen;

«NosaC mora biti montiran kao stoje navedeno u uputi za montazu. Neispravna montaza moze dovesti do ostecenja ili ozbilinih ozljeda. «Obavezna je uporaba sigurnosne opreme i odgovarajuceg
alata. Ovaj proizvod bi trebao instalirati samo profesionalac. < Ovaj proizvod je osmislien kako bi se montirao na drvene stupove, zidove, betonske zidove ili opeke. *Uvjerite se da nosivi zid moze
sigurno izdrZati kombiniranu tezinu opreme i sve spojene komponente nosaca. *Zategnite vijke cvrsto, ALI NE PREJAKO ZATEGNUTI jer moze doci do o3tecenja vijka. «Ovaj proizvod sadrzi male
stvari koje bi mogle uzrokovati gusenje ako se progutaju. DrZite ove stvari izvan dohvata djece. *Ovaj proizvod namijenjen je samo za unutarnju uporabu. Koristeci ovaj proizvod na otvorenom moze
dovesti do kvara proizvoda, opreme i tielesne ozljede.

VAZNO: Prije instalacije provierite jeste Ii dobili sve dijelove prema listi islfuruﬁenih dijelova. Ukoliko neki dijelovi nedostaju ili su neispravni, nazovite svog lokalnog distributera za zamjenu.
ODRZAVANJE: Provijerite je i nosa¢ uévrscen i siguran za upotrebu u redovitim vremenskim intervalima (najmanje svaka tri mjesecag

Erggié;jte cijeli prirucnik s uputama prije pocetka instalacije i montaze. Ako imate bilo kakvo pitanje u vezi bilo od instrukcija ili upozorenja, molimo obratite se lokalnom distributeru za pomoc.
: a.

Progitajte celi priruénik sa uputsvima pre pocetka instalacije i montaze. Ako imate bilo kakvo pitanje u vezi bilo koje instrukcije ili upozorenja, molimo Vas da se obratite lokainom distributeru za pomoc.
PAZNJA: Upotreba proizvoda tezih od nazivne tezine moze dovesti do nestabilnosti i uzrokovati ostecenja.
+Nosac mora biti montiran kao $to je navedeno u uputstvu za montazu. Pogresna montaza moze dovesti do ostecenja ili ozbiljnih povreda. «Obavezna je upotreba sigurnosne opreme i
odgovarajuceg alata. Ovaj proizvod bi trebao montirati samo profesionalac. *Ovaj proizvod je osmisljen kako bi se montirao na drvene stubove, zidove, betonske zidove ili zidove od opeke.
«Uverite se da noseci zid (na koji se montira nosa¢) moze sigurno izdrzati kombinovanu (zbirnu) tezinu opreme i svih spojenih komponenti nosaca. Zategnite Srafove cvrsto, ALI NE PREJAKO,
jer moze doci do ostecenja Srafova. «Qvaj proizvod sadrZ sitne delove koje bi mogle uzrokovati guSenie ako se progutaju. DrZite ove stvari izvan domasaja dece. +Ovaj proizvod namenien je samo
za ynutradnju upotrebu. Kori$Cenje proizvoda na otvorenom moze dovesti do kvara proizvoda, opreme i neZeljenih povreda.

AZNO: Pre montaZe proverite jeste li dobili sve delove prema listi isporucenih delova. Ukoliko neki delovi nedostaju ili su neispravni, nazovite svog lokalnog distributera za zamenu.
ODRZAVANJE: Proverite je li nosa¢ ucvrscen i siguran za upotrebu u redovnim vremenskim intervalima (najmanje svaka tri mjeseca).

Le%%ere lintero manuale di istruzioni prima di iniziare l'nstallazione e il mo[nag%_o_. Se avete domande riguardanti qualsiasi delle istruzioni o awvisi, si prega di contattare il rivenditore locale per assistenza .
ATTENZIONE: 'uso di prodotti piu pesanti del peso nominale puo causare instabilita e provocare danni. o o o X

«Il vettore deve essere montato come specificato nelle istruzioni per linstallazione. Un'errata installazione pud causare danni o lesioni gravi. « Uso obbligatorio di attrezzature di sicurezza e gli strumenti
adeguati. Questo prodotto deve solo installare un professionista. * Questo prodotto & progettato per essere montato su pali di legno, muri, cemento o muri di mattoni. « Assicurarsi che il muro portante pud
tranquillamente sopportare il peso di etuttii collegati. »Serrare le viti con fermezza, ma non stringere troppo in quanto cio potrebbe danneggiare e viti.

«Questo prodotto contiene piccoli og%eﬂi che potrebbero causare soffocamento per ingestione. Tenere queste cose fuori dalla portata def bambini. « Questo prodotto & destinato esclusivamente ad uso
interno. L'utilizzo di questo prodotto all'aperto potrebbe portare al fallimento del prodotto e lesioni Fersonali.

IMPORTANTE: Prima dellinstallazione, assicuratevi di avere tutti i pezzi alla lista delle Parti fornite. In caso di parti mancanti o difettosi, contattare il rivenditore locale per la sostituzione.

MANUTENZIONE: Assicurarsi che la staffa  fisso e sicuro da usare ad intervalli regolari ( almeno ogni tre mesi).

Pred instalciou a montazou si precitajte cely navod na pouZitie. Ak mate akékolvek otazky tykajuce sa z pokynov alebo i, obrétte sa na migstneho distributora o pomoc.
UPOZORNENIE: Nepouzivajte s vyrobkami, ktoré presahuji uvedent nosnost, inak to moze mat za nasledok poskodenie alebo spdsobit vazne zranenie.

* Drziaky musia byt pripevnené podra navodu na montaz. Nespravna in3talcia moze sposobit poskodenie produktu alebo vézne zranenie. « Je potrebné pouZit bezpecnostné vybavenie a vhodné
nastroje. Tento vyrobok by mali instalovat odbornici.  Tento vyrobok je urceny na montaz iba na pevné betdnové alebo murované steny.  Uistite s, ze nosna plocha bezpecne udrzi hmotnost
zariadenia a vietkych pripojenych komponentov. « Pouzite prilozen¢ montazne skrutky. NEUTAHUJTE PRILIS SILNO, aby ste predisli strhnutiu zévitu. V Tento vyrobok obsahuje malé predmety, ktor¢ by
mohli byt prehltnuté. Udrzujte tieto predmety mimo deti. « Tento vyrobok je urceny len na interierové pouZitie. Pouzivanie tohto produktu vonku by mohlo viest k poskodeniu produktu a zraneniu.
DOLEZITE: Pred instalaciou sa uistite, Ze ste dostali vSetky diely podfa kontrolného zoznamu komponentov. Ak niektoré sucasti chybaji alebo su vadné, obratte sa na miestneho distribitora na vymenu.
UDRZBA: Skontrolujte, ¢i je konzola bezpecne upevnena a juvp yeh intervaloch kazdeé tri mesiace).

Citig[i intrequl manual de instructiuni inainte de a incepe instalarea si montarea. Daca aveti intrebari cu privire la oricare dintre i

pentru asistenta. ATENTIE: Nu utilizati produse mai grele decat greutatea indicata/ acceptata pe produs. - X X " ‘
= Suportii trebuie atasati conform instructiunilor de montaj. Instalarea necorespunzatoare poate provoca defectiuni dp‘roduse\or sau vatamari corporale.  Trebuie sa folositi unelte adecvate si de
siguranta, trebuie instalat de profesionisti. « Acest produs este conceput pentru a fi instalat numai pe pereti solizi din beton sau pereti din caramida. e« Asigurati-va ca suprafata de sustinere va
sustine in siguranta greutatea combinata a echipamentului i a tuturor echipamentelor si componentelor atasate. « Utilizati suruburile de montare furnizate atentie sa nu le suprasolicitati.

« Acest produs contine obiecte mici care ar putea fi periculoase in caz de inghitire. Pastrati aceste obiecte departe de copil. ~ « Acest produs este destinat numai utilizarii in interior. Utilizarea acestui
i:rodus in aer liber ar putea duce la ¢ si/ sau vatamarea corporala. o . X o

LM I TA‘\N'[: II\S|g_urag|-vé ca ati primit toate componentele conform listei de verificare a componentelor inainte de instalare. Daca unele componente lipsesc sau sunt defecte, contactati distribuitorul
local pentru nlocuire.

INTRETINERE: Verificati dac suportul este sigur si sigur la folosire la intervale regulate (cel putin o dats la trei luni).

sau averti Va rugam sa local
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